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Resumo: Através de estudos sobre conceitos tedricos da traducdo, serao
analisadas traducdes de obras da literatura regional pampiana, tanto de textos
escritos em espanhol e traduzidos para o portugués quanto de narrativas
produzidas em portugués e publicadas em lingua espanhola. Também,
experimentando o ato tradutorio, serdo tomadas como objeto de estudo obras
de escritores uruguaios e argentinos sem publicacdo no Brasil, buscando
transcria-las na lingua portuguesa. Ao mesmo tempo, através de analises
comparativas entre os idiomas, pretende-se construir um glossario de termos
regionalistas e de coloquialismos. A pesquisa devera possibilitar a producéo de
artigos académicos, apresentando reflexbes sobre a préatica da traducdo e
analises da literatura regional pampiana e suas linguagens.



